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INTRODUCERE - AVERTISMENTE GENERALE

Acest produs este fabricat conform celor mai finalte
standarde de calitate, in conformitate cu directivele CE
aplicabile, iar destinatia sa de utilizare este de a asigura
schimbul de aer in incaperile, spatiile sau spatiile similare
in care este instalat. Respectati toate aceste |nd|cat|| pentru
a asigura durabilitatea, fiabilitatea electrica Si mecanica a
produsului, prin urmare pastrati intotdeauna acest manual.
Nu utilizati acest produs pentru o functie diferita de cea
descrisa in acest manual.

1. Dupa indepartarea ambalajului, asigurati-va ca aparatul
este intact. Elementele ambalajului (pungi de plastic,
polistiren expandat, cuie etc.) nu trebuie lasate la
indemana copiilor, deoarece reprezinta surse potentiale
de pericol.

2.Inainte de a conecta aparatul, asigurati-va ca datele de
pe placuta de identificare corespund celor ale retelei
electrice de distributie; instalati produsul astfel incat
palele s& se afle la o maltlme de cel putin 2,3 m
deasupra podelei.

3. Acest aparat trebuie utilizat numai in scopul pentru care
a fost conceput in mod expres. Producatorul nu poate fi
considerat responsabil pentru eventualele daune
rezultate din utilizari necorespunzatoare, eronate si
nejustificate.

4.Nu utilizati produsul in prezenta vaporilor corozivi sau
explozivi.

5.Inainte de a efectua orice operatiune de curatare sau
intretinere, deconectati aparatul de la reteaua de
alimentare electrica. Operatlunlle de mtretlnere Si
curatare ale produsului care necesita demontarea
acestuia trebuie efectuate exclusiv de personal calificat.

6. Asigurati-va ca ati asamblat complet produsul inainte de
a-l pune in functlune

/. Periodic, cel putln o data pe an sau mai des in cazul
utilizarii intense, indepartati murdaria si depunerile de pe
ventilator, de pe carcasa motorului SI de pe grile; de
asemenea, este important sa verlflcatl daca ventilatorul
nu prezmta deformari sau fisuri, daca se roteste liber,



fara oscilatii, si daca este bine fixat pe arborele
motorului. Nerespectarea celor de mai sus poate
compromite siguranta aparatului si a utilizatorului.

8. Atunci cand aparatul este scos din uz, se recomanda sa
il faceti inoperabil prin indepartarea cablului de
alimentare. De asemenea, se recomanda sa neutralizati
partile potential periculoase, in special pentru copii, care
ar putea sa le foloseasca ca jucarii.

9.Instalarea trebuie efectuata conform instructiunilor
producatorului de catre personal calificat profesional. O
instalare incorecta poate provoca daune persoanelor,
animalelor sau bunurilor, pentru care producatorul nu
poate fi considerat responsabil.

10. Deoarece aparatul este destinat instalarii fixe,
racordarea la reteaua electrica trebuie efectuata prin
intermediul unui cablu flexibil cu stecher sau al unui
intrerupator omnipolar cu o dlstan’;a de deschidere a
contactelor de cel putin 3 mm.

11. Este indispensabil sa se asigure reinnoirea necesara a
aerului in incapere pentru a garanta functionarea
produsului. In cazul in care in aceeasi incapere se afla
un aparat care utilizeazd combustibil solid, lichid sau
gaz (de ex. incalzitor de apa, soba, cazan etc) care nu
este de tip ,etans”, asigurati-va ca reinnoirea aerului
garanteaza si arderea perfectd a respectivului aparat.
Aerul asplrat nu trebuie introdus in conducte destinate
evacuarii aerului cald; exemplu: evacuarea gazelor de
ardere ale unui incalzitor de apa pe gaz. Aparatul
trebuie sa evacueze gazele intr-un cos de evacuare unic
sau direct in exterior.

12. Aparatul poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin
8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, sau care nu au experienta sau
cunostintele necesare, cu conditia sa fie supravegheati
sau dupa ce acestia au primit instructiuni privind
utilizarea n sigurantd a aparatului si intelegerea
pericolelor inerente acestuia. Copiii nu trebuie s& se
joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea care trebuie
efectuate de cétre utilizator nu trebuie efectuate de copii
nesupravegheati.



INTRODUCERE - DESTINATIA DE UTILIZARE

Produsul este fabricat conform celor mai inalte standarde si este instalat pentru a asigura
un schimb constant de aer in interiorul incaperii. Recuperatorul poate fi instalat in locuinte
si in spatii, in general, domestice si publice.

Produsul este prevazut cu un schimbator de caldura de tip ceramic care acumuleaza caldura
in timpul extractiei aerului din incapere, in timp ce, in timpul fazei de admisie a aerului din
exterior, aparatul cedeaza aerului rece de la intrare caldura stocata in schimbator.
Produsul trebuie instalat pe perete. Tubul in interiorul caruia este amplasat schimbatorul
ceramic este prevazut pentru pereti cu o grosime maxima de 500 mm; tubul poate fi scurtat
pana la o lungime minima de 250 mm.

Aerul extras sau admis de produs nu trebuie sa contina amestecuri inflamabile sau
explozive, vapori chimici, pulberi, uleiuri si alte substante patogene in general.

INTRODUCERE - PREZENTARE GENERALA A
PRODUSULUI

Produsul este alcatuit dintr-o unitate principala cu clapeta de inchidere manuala, care va fi
amplasata in interiorul incaperii, un tub incastrat care contine schimbatorul ceramic si
filtrele, precum si o grila exterioara fonoabsorbanta.

PRIMO 2.0 100

5- Filtre

6- Schimbator ceramic

7- Teava de incastrare 500
mm

1- Obturator manual
2- Unitate principala
3- Suport motor

4- Ventilator cu motor




PRIMO 2.0 160

5- Filtre

6- Schimbator ceramic

7- Tub de incastrare 500 mm
8- Girila exterioara

1- Obturator manual
2- Unitate principala
3- Suport motor

4- Motor cu ventilator

INTRODUCERE - DATELE TEHNICE

Recuperatorul este clasificat ca produs din clasa Il, cu grad de protectie IPX4.
Recuperatorul a fost proiectat pentru instalarea in spatii inchise, la temperaturi de
functionare cuprinse intre -30 °C si +50 °C.

Designul recuperatorului este in continua evolutie; prin urmare, unele modele ar putea diferi
de cele descrise in prezentul manual.

DIMENSIUNI (mm)

PRIMO 2.0 100
500 54
PRIMO 2.0 160
500 54 212
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CARACTERISTICI TEHNICE

PRIMO 2.0 100
Tensiune la 50 Hz 220-240
[V]
Randament maxim 93%
Viteza Noapte* 1 2 3
Debit [m?¥/h] 5 10 20 30
Putere [W] 1,0 1,2 1,4 2,2
Nivel de zgomot 7 10 18 27
dB(A)la3 m

PRIMO 2.0 160
Tensiune la 50 Hz 220-240
[V]
Randament maxim 93 %
Viteza Noapte* 1 2 3
Debit [m3/h] 10 20 40 60
Putere [W] 1,7 2,0 3,3 4.5
Nivel de zgomot 4 9 21 29
dB(A)la3m

*disponibil numai pentru versiunea ACTIVE

INSTALARE - INTRODUCERE

Instalarea aparatului este destinata exclusiv personalului calificat.

Asigurati-va ca racordul la retea din incaperea de instalare este deconectat inainte de
efectuarea operatiunilor electrice de montare.

Aparatul nu trebuie instalat in apropierea perdelelor, draperiilor etc., deoarece acestea ar
putea afecta functionarea corecta a acestuia.

Asigurati-va ca, odata instalat, paletele ventilatorului sunt amplasate la o distanta de cel
putin 2,30 m fata de podeaua de sub produs. In cazul instalarii mai multor aparate, distanta
dintre fiecare produs trebuie sa fie de cel putin 3 metri.

Inainte de a monta produsul, cititi cu atentie si respectati cu strictete manualul de instructiuni
si asigurati-va ca dispuneti de tot materialul necesar pentru instalare.



INSTALARE — PREGATIRE

>150mm

@D

PRIMO 2.0 100
@D=100 mm

PRIMO 2.0 160
@D=160 mm
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INSTALARE - CONEXIUNI ELECTRICE

BAZA

Conectare directa

220-240v~ L
50Hz
. N o

[SES]

ACTIVE

Conectare ca unitate individuald

220-240v~ L

SOHZ
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Conectare ca sistem MASTER-SLAVE

Atentie: in aceasta etapa, niciun produs nu trebuie sa fie alimentat cu curent.

s0240y- L —[0—r7(p —7——FF—p— ———————————
50Hz N — e &L e

MASTER SLAVEN SLAVE 2

——
|

Atentie:

Senzorii de umiditate si crepusculari vor detecta valorile de la prima unitate de ventilatie
conectata.

in cazul sistemelor cu cablaje foarte lungi sau in prezenta unui numar mare de aparate
electrice/electronice care ar putea genera interferente asupra semnalului, utilizati cabluri
ecranate si conectati o rezistenta de terminare de 120 ohmi la bornele 3 si 4 ale ultimului
SLAVE.

INSTALARE - CONFIGURARE

BASE
Produsul nu necesita nicio configurare, este suficient sa il alimentati cu curent.
ACTIVE

Pentru a configura produsele, trebuie sa urmati schema prezentatd mai jos, tindnd cont de
faptul ca prima unitate instalata trebuie sa fie unitatea MASTER, iar in ordine, toate celelalte
trebuie sa fie: un SLAVE opus MASTER-ului si un SLAVE identic cu MASTER-ul.

ATENTIE: unitatea MASTER este singura care va primi comenzi de la sistemul de control,
care va detecta conditiile de mediu prin intermediul senzorilor si, in consecinta, va controla
restul instalatiei.

In cazul in care detineti un panou de comanda la distanta, versiunea CO2, acesta va fi
detectat direct de catre panou.

o MASTER MASTER

(with remote control) (with remote panel)
4 d ad
ON iE ON ii ON
OFF
SLAVE SLAVE
OPPOSITE SAME
TO MASTER AS MASTER
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in cazul locuintelor cu suprafete mari sau al instalatiilor realizate pe mai multe etaje, se
recomanda impartirea instalatiei in mai multe zone (zona de zi — zona de noapte sau etajul
1 — etajul 2), pentru a facilita controlul.

INSTALARE - RESETARE CONFIGURATIE

ACTIVE

Tn cazul unor erori de configurare a unitatilor prin intermediul comutatoarelor DIP, va fi
necesar sa procedati in felul urmator:

- Deconectati produsul de la sursa de alimentare
- Modificati configuratia comutatoarelor DIP conform celor dorite
- Alimentati produsul cu curent
In acest moment, aparatul va fi setat corect cu noua configuratie.
ATENTIE: Daca modificati configuratia comutatoarelor DIP in timp ce unitatea este

pornita, aceasta nu va inregistra nicio modificare si va continua sa functioneze cu setarile
anterioare.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - BASE

Recuperatorul de caldura poate fi pornit sau oprit si poate functiona la una dintre cele trei

viteze selectabile prin telecomanda.

ATENTIE: Capacul frontal basculant trebuie deschis si inchis manual.

Cand recuperatorul este in functiune, acesta va functiona ciclic: 70 de secunde in regim
de extractie si 70 de secunde in regim de admisie, cu clapeta basculanta deschisa.

GLOSAR DE BUTOANE

@
o A

ON/OFF: pornire/oprire
V+: selectare viteza
V-: selectare viteza

PORNIRE S| INLOCUIREA BATERIEI

Scoaterea limbii Inlocuirea bateriei

Pentru a incepe utilizarea telecomenzii, va
rugam sa indepartati limba de protectie.

Modelul de baterii care trebuie utilizat este
CR2025 3V.

Se recomanda eliminarea bateriilor uzate in containerele special
destinate acestui scop sau conform reglementarilor din tara
dumneavoastra.

14



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - ACTIVE SI WIRELESS

Recuperatorul de caldura poate fi pornit si oprit cu ajutorul telecomenzii.

ATENTIE: Capacul frontal rabatabil trebuie deschis si inchis manual.

Recuperatorul de caldura are trei moduri principale de functionare si alte sase selectabile
prin intermediul tastelor rapide.

Cele trei moduri principale selectabile prin tasta MODE sunt:

- Modul AUTOMAT
- Modul SUPRAVEGHERE
- Modul MANUAL

Cele sase moduri auxiliare selectabile prin intermediul tastelor rapide sunt:

- Modul NOAPTE

- Modul EXPULZARE TEMPORIZATA

- Modul FLUX DE AER MASTER-SLAVE
- Modul FLUX DE AER SLAVE-MASTER
- Modul de EVACUARE

- Modul ADMISIE

15



GLOSAR BUTOANE

Telecomanda Visual Telecomanda Plus Panou de comanda la
distanta
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ATENTIE (Telecomanda Visual): Telecomanda intra in modul de asteptare dupa 60 de
secunde de inactivitate, cand apare pictograma cu cheia; in acest caz, va trebui sa apasati
butonul DEBLOCARE (S) din partea superioara a telecomenzii pentru a reactiva butoanele.

ATENTIE (Panou de comanda la distantd): Panoul de comanda la distanta intré in modul
stand-by dupa 60 de secunde de inactivitate; in acest caz, va trebui sa apasati butonul
DEBLOCARE (S) pentru a afisa starea masinii Si pentru a reactiva butoanele.

ATENTIE: Daca produsul face parte dintr-un sistem cu mai multe masini care comunica
intre ele, retineti ca comenzile vor fi receptionate numai si exclusiv de unitatea MASTER,
care va gestiona apoi toate unitatile SLAVE.

SEMNALIZARI AUDIO-VIZUALE

- Receptionarea comenzii: atunci cand unitatea de ventilatie va receptiona corect o
comanda, va emite un BIP, iar LED-ul alb va clipi o data.
- Modul de supraveghere: cand produsul se afla in modul de supraveghere, LED-ul
rosu va clipi la fiecare 60 de secunde.
- Alarma de umiditate*: atunci cand unitatea de ventilatie intra in stare de alarma de
umiditate Tn timpul zilei, LED-ul rosu va raméane aprins continuu.
- Alarma filtru: atunci cand unitatea de ventilatie intra Tn stare de alarma filtru, LED-ul
rosu va clipi o data pe secunda.
* In cazul in care dispuneti de un panou de control la distanta, alarmele de umiditate si
co,(numai versiunea co,) sunt afisate doar pe ecranul dedicat.

ATENTIE: La prima pornire si de fiecare data cand produsul trece dintr-o stare de stand-by

sau oprit la starea pornita, clapeta basculanta va avea nevoie de aproximativ 40 de secunde
pentru a se deschide.

16



NOTA: Cand se utilizeaza expresia ,functionare in regim de recuperare a caldurii”, aceasta
inseamna ca aparatele functioneaza ciclic: 70 de secunde in regim de extractie si 70 de
secunde in regim de admisie, cu clapeta deschisa.

MODUL AUTOMAT

Telecomanda Plus

Pentru a intra in acest mod, trebuie sa apasati tasta A.

In acest mod, butoanele H1-H2-H3 sunt active pentru selectarea pragului dorit de umiditate
relativa.

Telecomanda Visual sau panoul de comanda la distanta

Pentru a accesa acest mod cu telecomanda Visual sau panoul de comanda la distanta,
trebuie sa apasati repetat butonul MODE (M) pana cand se afiseaza ecranul prezentat mai
jos; de fiecare data cand se apasa butonul MODE, modul se va schimba conform acestei
logici (AUTO, SUPRAVEGHERE, MANUAL, AUTO, SUPRAVEGHERE,...)

Tn acest mod, butonul UMIDITATE (H) este activ pentru selectarea pragului dorit.

Telecomanda Visual Panou de comanda la distanta
ol
1 ok ¢
[
N = = %

AUTO

»—" e

o ®

(o)

in acest mod, atat senzorul de umiditate, cat si senzorul crepuscular sunt active, astfel incat
aparatele se autogestioneaza fara a fi necesare comenzi suplimentare.

Mai jos sunt enumerate diferitele conditii in care se pot afla aparatele, impreuna cu modul
de functionare corespunzator:

In conditii de umiditate (sau CO2 *) normal& in timpul zilei, aparatele functioneaza la viteza
medie in modul de recuperare a caldurii.

in conditii de umiditate (sau CO,*) normala pe timp de noapte, aparatele functioneaza la
viteza de noapte in modul de recuperare a caldurii.

in conditii de alarma de umiditate (sau CO,*) in timpul zilei, aparatele functioneaza la viteza
medie Tn regim de evacuare, cu LED-ul rosu aprins.

In conditii de alarma de umiditate (sau CO,*) pe timp de noapte, aparatele functioneaza la
viteza de noapte in regim de evacuare.

Unitatile intra in stare de alarma de umiditate atunci cand unitatea MASTER detecteaza o
umiditate ambientala mai mare decat pragul setat dintre cele 3 disponibile (40%, 60%,
90%)**.

* Concentratia de co,din mediul ambiant este detectata numai daca se dispune de un panou
de control la distanta cu sonda de co,integrata.

17



** Pragurile indicate se bazeaza pe teste efectuate intr-o camera climatica la o temperatura
constanta de 20 °C. Pragul de interventie al senzorului de umiditate poate varia de la un
produs la altul si depinde de factori de mediu si atmosferici.

Recomandari de utilizare

Modul recomandat pentru utilizarea normalad a produsului, deoarece, odata setat
nivelul de umiditate, sistemul se va gestiona automat, fard a fi necesara nicio
interventie.

MODUL DE SUPRAVEGHERE

Telecomanda Plus

Pentru a accesa acest mod, trebuie sa apasati tasta S.

In acest mod, butoanele H1-H2-H3 sunt active pentru selectarea pragului dorit de umiditate
relativa

Telecomanda Visual sau panoul de comanda la distanta

Pentru a intra in acest mod, trebuie sa apasati repetat tasta MODE (M) péana cand se
afiseaza ecranul prezentat mai jos; de fiecare data cand se apasa tasta MODE, modul se
va schimba conform acestei logici (AUTO, SUPRAVEGHERE, MANUAL, AUTO,
SUPRAVEGHERE, ...)

n acest mod, butonul UMIDITATE (H) este activ pentru a selecta pragul dorit.

Telecomanda Visual Panou de comanda la distanta
0
0 ‘ I .
(]
é e
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In acest mod, atat senzorul de umiditate, cat si senzorul crepuscular sunt active; unitatile
vor fi, in mod normal, in repaus, cu oblonul inchis si senzorii activi, astfel incat, atunci cand
umiditatea depaseste pragul setat, acestea sa porneasca in modul de expulzare.

Mai jos sunt enumerate diferitele conditii in care se pot afla aparatele, impreuna cu modul
de functionare corespunzator:

in conditii normale de umiditate (sau co, *), aparatele sunt in repaus, cu oblonul inchis si
senzorii activi.

in conditii de alarma de umiditate (sau CO,*) in timpul zilei, aparatele functioneaza la vitez&
medie in modul de evacuare, cu LED-ul rosu aprins.

in conditii de alarm& de umiditate (sau CO,*) pe timp de noapte, aparatele functioneaza la
viteza de noapte in modul de evacuare.

18



Unitatile intra in stare de alarma de umiditate atunci cand unitatea MASTER detecteaza o
umiditate ambientala superioara pragului setat dintre cele 3 disponibile (40%, 60%), 90%)**.

* Concentratia de co.din mediul ambiant este detectata numai daca se dispune de un panou
de control la distanta cu sonda de co,integrata.

** Pragurile indicate se bazeaza pe teste efectuate intr-o camera climatica la o temperatura
constanta de 20 °C. Pragul de interventie al senzorului de umiditate poate varia de la un
produs la altul si depinde de factori de mediu si atmosferici.

Recomandari de utilizare

Mod de utilizare recomandat in cazurile in care nu este necesard recuperarea
caldurii, dar este necesar un schimb corect de aer in prezenta umiditatii (sau a co,).
Utilizarea tipicé este in casele de vacanta, unde, in lunile in care nu sunt locuite, nu
este necesara recuperarea caldurii, ci doar un schimb de aer corespunzator, pentru
a evita problemele legate de stagnarea aerului in interiorul incaperilor.

MODUL MANUAL

Telecomanda Plus
Pentru a accesa acest mod, trebuie sa apasati tasta M.
In acest mod, butoanele V1-V2-V3 sunt active pentru selectarea vitezei dorite

Telecomanda Visual sau panoul de comanda la distanta

Pentru a intra in acest mod, trebuie sa apasati repetat butonul MODE (M) pana céand va
aparea ecranul prezentat mai jos; de fiecare data cand apasati butonul MODE, modul se va
schimba dupa aceasta logica (AUTO, SUPRAVEGHERE, MANUAL, AUTO,
SUPRAVEGHERE, ...)

in acest mod, butonul VENTILATOR (V) este activ si permite selectarea vitezei dorite.

Telecomanda Visual Panou de comanda la distanta
/0 “ _Q—
e 8 «
A RYadm %
a > \_<_ MANUAL
s (=)

in acest mod, senzorii sunt dezactivati, iar unitatile vor functiona intotdeauna in modul de
recuperare a caldurii.

Utilizatorul poate decide la ce viteza sa functioneze unitatile, care vor raméane intotdeauna
in aceasta stare pana cand li se va da manual o comanda diferita.

Recomandari de utilizare

Mod recomandat in cazurile in care se doreste mentinerea produsului in modul de
recuperare a caldurii, indiferent de nivelurile de umiditate, sau se doreste setarea
unei viteze fixe pentru produse.
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MODUL NOCTURN

Telecomanda Plus
Pentru a activa acest mod, trebuie sa apasati tasta N, care va afisa ecranul prezentat mai
jos

Telecomanda Visual sau panoul de comanda la distanta
Pentru a accesa acest mod, trebuie sa apasati tasta NOAPTE (N), ceea ce va afisa ecranul
prezentat mai jos.

Telecomanda Visual Panou de control la distanta
Q
A _*/\\*k_
.
HARENE > <
e

in acest mod, toate unitatile vor functiona la viteza de noapte in regim de recuperare a
caldurii pana cand se va introduce o alta comanda.

Sfaturi de utilizare
Acest mod este recomandat in cazurile in care mediul exterior este foarte silentios si
chiar si viteza minima a produsului este perceputa.

MODUL DE EVACUARE TEMPORIZATA

Telecomanda Plus
Pentru a accesa acest mod, trebuie sa apasati tasta B, care va afisa ecranul prezentat mai
jos

Telecomanda Visual sau panoul de comanda la distanta
Pentru a activa acest mod, trebuie sa apasati butonul TIMER (B), ceea ce va afisa ecranul
prezentat mai jos.

Telecomanda Visual Panou de control la distanta

Apasand aceasta tasta in oricare dintre moduri, toate produsele vor incepe sa evacueze la
viteza maxima timp de 20 de minute; la sfarsitul ciclului, vor reveni la functionarea in modul
setat anterior.

20



Sfaturi de utilizare
Acest mod este recomandat pentru a elimina rapid aerul nesanatos sau cu mirosuri
puternice, fara a fi necesara reprogramarea ulterioara a aparatelor.

MODUL DE FLUX DE AER MASTER-SLAVE

Telecomanda Plus
Pentru a intra in acest mod, trebuie sa apasati butonul F1.
In acest mod, tastele V1-V2-V3 sunt active pentru selectarea vitezei dorite.

Telecomanda Visual sau panoul de comanda la distanta

Pentru a intra Tn acest mod, trebuie sa apasati repetat tasta FLUX (F) pana cand se afiseaza
ecranul prezentat mai jos; de fiecare data cand tasta FLUX este apasata, modul se va
schimba conform acestei logici (FLUX MASTER-SLAVE, FLUX SLAVE-MASTER,
EXPULZARE, ADMISIE, FLUX MASTER-SLAVE,...).

In acest mod, butonul VENTILATOR (V) este activ pentru selectarea pragului dorit.

Telecomanda Visual Panou de control la distanta
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In acest mod, produsele genereaza un flux continuu de aer care se indreapté de la unitatile
MASTER sau SLAVE IDENTICE CU MASTER catre unitatile SLAVE OPUSE LA MASTER,
excluzand recuperarea caldurii.

Sfaturi de utilizare

Acest mod este recomandat pentru izolarea mirosurilor, de exemplu din bucétarie,
intr-o camera, creand un flux continuu de aer catre aceasta.

De asemenea, este foarte utila si ca sistem de récire naturala in perioada de vara;
de fapt, vara, cand noaptea temperatura exterioara este mai scazuta decat cea
interioara, nu este necesard recuperarea caldurii, ci este mai convenabil sa se
introducéa aer proaspat direct in casa.

Prin apasarea butonului corespunzaétor, unitéatile vor functiona constant in directia
dorita, cu posibilitatea de a modifica viteza de functionare in functie de nevoile
dumneavoastra.
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MODALITATE DE CIRCULATIE A AERULUI SLAVE-MASTER

Telecomanda Plus
Pentru a accesa acest mod, trebuie sa apasati tasta F4.
In acest mod, tastele V1-V2-V3 sunt active pentru selectarea vitezei dorite.

Telecomanda Visual sau panoul de comanda la distanta

Pentru a accesa acest mod, trebuie sa apasati repetat tasta FLUX (F) pana cand se afiseaza
ecranul prezentat mai jos; de fiecare data cand tasta FLUX este apasata, modul se va
schimba conform acestei logici (FLUX MASTER-SLAVE, FLUX SLAVE-MASTER,
EXPULZARE, ADMISIE, FLUX MASTER-SLAVE,...)

In acest mod, butonul VENTILATOR (V) este activ pentru selectarea pragului dorit.

Telecomanda Visual Panou de control la distanta
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In acest mod, produsele genereaza un flux continuu de aer care se indreapta de la unitatile
SLAVE OPUSE UNEI UNITATI MASTER catre unitatile MASTER sau SLAVE IDENTICE
CU MASTER, excluzand recuperarea caldurii.

Sfaturi de utilizare

Acest mod este recomandat pentru izolarea mirosurilor, de exemplu din bucétarie,
intr-o camera, crednd un flux continuu de aer catre aceasta.

De asemenea, este foarte utila si ca sistem de réacire naturala in perioada de vara;
de fapt, vara, cand noaptea temperatura exterioara este mai scazuta decat cea
interioard, nu este necesard recuperarea caldurii, ci este mai convenabil sa se
introduca aer proaspat direct in casa.

Prin apéasarea butonului corespunzaétor, unitétile vor functiona constant in directia
dorita, cu posibilitatea de a modifica viteza de functionare in functie de nevoile
dumneavoastra.

MODUL DE EVACUARE

Telecomanda Plus
Pentru a activa acest mod, trebuie sa apasati butonul F3.
In acest mod, butoanele V1-V2-V3 sunt active pentru a selecta viteza dorita.

Telecomanda Visual sau panoul de comanda la distanta

Pentru a intra Th acest mod, trebuie sa apasati repetat tasta FLUX (F) pana cand se afiseaza
ecranul prezentat mai jos; de fiecare data cand se apasa tasta FLUX, modul se va schimba
conform acestei logici (FLUX MASTER-SLAVE, FLUX SLAVE-MASTER, EXPULZIE,

ADMISIE, FLUX MASTER-SLAVE,...)
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in acest mod, butonul VENTILATOR (V) este activ pentru a selecta pragul dorit.

Telecomanda Visual Panou de comanda la distanta
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Prin apasarea butonului corespunzator, toate unitatile vor functiona constant in modul de
evacuare, cu posibilitatea de a modifica viteza de functionare in functie de necesitati.

Sfaturi de utilizare

Acest mod este recomandat in cazurile in care este necesara extragerea unei
cantitati mari de aer viciat, chiar dacé acest lucru se face in detrimentul recuperarii
de céaldura, de exemplu atunci cand incaperile sunt frecventate de mult mai multe
persoane decét in conditii normale (petreceri, sarbétori etc.).

MODUL DE ADMISIE

Telecomanda Plus
Pentru a activa acest mod, trebuie sa apasati tasta F2.
In acest mod, tastele V1-V2-V3 sunt active pentru selectarea vitezei dorite.

Telecomanda Visual sau panoul de comanda la distanta

Pentru a intra Tn acest mod, trebuie sa apasati repetat tasta FLUX (F) pana cand se afiseaza
ecranul prezentat mai jos; de fiecare data cand tasta FLUX este apasata, modul se va
schimba conform acestei logici (FLUX MASTER-SLAVE, FLUX SLAVE-MASTER,
EXPULZARE, ADMISIE, FLUX MASTER-SLAVE,...)

In acest mod, butonul VENTILATOR (V) este activ pentru selectarea pragului dorit.

Telecomanda Visual Panou de comanda la distanta
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Prin apasarea butonului corespunzator, toate unitatile vor functiona constant in modul de
admisie, cu posibilitatea de a modifica viteza de functionare in functie de necesitati.

Sfaturi de utilizare

Acest mod este recomandat in cazurile in care este necesara introducerea unei
cantitati mari de aer proaspét, in detrimentul recuperarii de céaldura, de exemplu
atunci cand incéaperile sunt frecventate de mult mai multe persoane decat in conditii
normale (petreceri, sarbatori eftc.).

INTRETINERE - INDICATII PERIOADA

DE BAZA

Produsul nu dispune de niciun indicator care sa semnaleze necesitatea intretinerii, prin
urmare se recomanda curatarea filtrelor si a schimbatorului ceramic la fiecare 3 luni.

De asemenea, se recomanda inlocuirea filtrelor atunci cand uzura acestora afecteaza
circulatia aerului sau cand eficienta lor a scazut, sau cel tarziu dupa 2 ani.

Contactati distribuitorul dvs. pentru a obtine un kit de filtre de schimb.

ACTIVE

La fiecare 3000 de ore de functionare, indicatorul luminos de pe unitatea de ventilatie
MASTER va clipi pentru a va reaminti sa efectuati intretinerea produselor; in acest moment,
produsele vor continua sa functioneze ih modul deja setat, fara posibilitatea de a-I modifica
pana la efectuarea intretinerii.

Dupa efectuarea intretinerii, pentru a reseta alarma, va trebui sa apasati butonul FILTER
(R) de pe telecomanda.

Se recomanda inlocuirea filtrelor atunci cand uzura acestora compromite circulatia aerului
sau cand eficienta lor a scazut, sau cel tarziu la fiecare 2 ani.

Contactati distribuitorul dvs. pentru a obtine un kit de filtre de schimb.

INTRETINERE — CUM SE EFECTUEAZA

Toate operatiunile de intretinere ale aparatului sunt destinate exclusiv personalului calificat.
Asigurati-va ca racordul la reteaua electrica din incaperea de instalare este deconectat
inainte de a efectua operatiunile de intretinere.
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intrebari frecvente

Produsul nu porneste

Verificati daca produsul este conectat corect la reteaua
electrica

Produsul se aprinde
corect, dar nu primeste
niciun semnal de la
telecomanda

Verificati daca telecomanda are baterie

Verificati daca bateria din interiorul telecomenzii este
incarcata

Comenzile sunt receptionate doar de unitatea MASTER a
sistemului; aveti grija sa trimiteti comanda catre unitatea
corecta

Verificati daca comutatoarele DIP sunt setate corect
(MASTER)

Produsul se porneste,
primeste semnalele de la
telecomanda, dar
ventilatorul nu se roteste

Asteptati 40 de secunde pentru punerea in functiune a
produsului

Verificati daca produsul nu se afla in modul de
supraveghere

Verificati daca ventilatorul nu este blocat

Produsul nu primeste
niciun semnal de la
telecomanda si LED-ul
rosu clipeste

Efectuati intretinerea si resetarea filtrelor conform
instructiunilor din manual

Verificati daca telecomanda are baterie

Verificati daca bateria din interiorul telecomenzii este
incarcata

Produsul functioneaza
doar in modul de
evacuare, iar LED-ul rosu
ramane aprins

Mariti pragul de interventie al higrostatului cu butonul H

LED-ul rosu de pe
unitatile SLAVE clipeste

Comunicarea MASTER-SLAVE este intrerupta

Verificati daca produsele sunt conectate corect intre ele
Verificati daca comutatoarele DIP sunt setate corect

ATENTIE: In cazul in care problema intampinata este diferitd de cele enumerate sau in
cazul in care nu se rezolva urmand pasii mentionati mai sus, contactati un centru de service
autorizat.
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Str. Crinului, nr. 15¢, rosu, comuna Chiajna, lIfov, Roménia
Tel.: +40 37 461 4260 | fax: +40 31 228 9228 | office@novingair.com
Www.novingair.com | www.ventilatie-recuperare.ro
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